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und  realifijhen Kunjt nadhgewiefen.  Der Laturalift”,
meint er, ,nennt wahr, was hiftorijdh, 0. h. als gefcdhehen be-
alaubigt ift; der Jdealift, was nie gefchieht und, wie er meint,
immer aejchehen follte; der Realift, was itmmer gejdiebt.
Der Qaturalift balt {ich an das BHiftorijche, der Joealijt an das
allaemeine Jdeal, der Realift an den Typus.” Danady ift
Sontane ein Realift, wie er fein muf: Nielanie van oer Straa-
ten, Cecile, St. Arnaud, Gordon-Leslie, Botho von Riendder,
€ene Limpt{dh, §rau Jenny Treibel, fie alle haben den Stems=
pel der Ullgemeingiiltigfeit; jede von Odiefen Perjonen it
ein @Typus, 0. h. er macht uns mit einer ganjen Reihe der
ndmlichen Ordnung angehoriger Wefen befannt, die jumma-
rijh in thm enthalten {ind. nd doch {ind dieje Perfonen
mit bewunderunaswiirdiger Kunjt durch aparte LMuancierun-
aen, die ihnen ganj individuelles feben verleihen, wieder
aus odem Durchfdmitt herausgehobent?)

3. Der Symbolismus.

Det Symbolismus hat im Roman Ffetnen be-
jonderen Eingang gefunden. Es giebt jwar fymbolijde
Romane, die in weitere Kreife gedrungen {ind, aber dann
haben fie ihren Efolg anderen Eigenjchaften ju verdanten ge-
habt, Der ausaefprochene jymboliftijche Roman wird leicht
unflar, verworren oover vollig tenodoen;jios.

Au den gejunderen jymboliftijchen Werfen gehdven 3. B.
die Romane der Schwedin Selma Lagerlof, wenn fie aud) nod
jtarf von Romantif durdhtrdntt {ino: ,Die Wunder des 2nti-
chrift’ uno ,Gofta Betling.”

Auch Rofeaaers , Gottjucher” ijt fymboliftijch, gehort aber
jchon 3u den religiojen Tendenjromanen.

4. Plydyologijche Romane.
In oen alten 2Ubenteurerromanen agailt das BHauptin-
tereffe oen Ereigniffen. Die Perfonen des Romans waren
oem Dichter nur ein Nittel, {innlid) oarjujtellen, was er 3u

. '7) Jven Krufe: Don der Ballade jum Roman. Rheinijh-IWeft-
fdal. Heituna 1912, Zir. 79,
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berichten hatte. DieCharaftere murden nur notdiirftig
aefchildert, Erft {pdter, als der Roman FHinftlerifcher qe-
ftaltet wuroe, wanote man den Charafteren mehr Beacdhtung
su, uno im pivcdologifchen Roman wurde geraoe
Ole fmm!rtufdwrl‘ntmm bejonders ausaebaut,

Pivdhologijhe Romane aibt es fchon feit dem 1z.
Jahrbundert.  Ein Dorlaufer des piycholoaifhen Romans
waren oie ,Lettres portugalses’ (1669), £iehess
nmn mit vmu Selbjtoarftellung leidenfhaftlidy beweaten

Lll'llIL‘bLH'-' Das erjte befannte Tlltﬂfu war oie ,Princesse
’e Cleves" (1678) der Grafin Nadeleine de la Savette. Im
18. Jabrhundert entftanden dann in Briefform pijvcholoaijche
Homane wie Ridardjons |, Pamela” und Clariffa’,
Ewnnmus plene Béloife" nnod Goethes TDcl‘rhu‘“ Oie alle
eine jiemlid) einfache Handlung Imrtut 11!10 in denen Oie
Derfaffer nur den Fwed verfolaten, das innere Erleben
einer oder weniger Perfonen ausfiihrlich oarzulegen.

Die im gangen Roman durchgefiihrte omnorm it
fpater nur mehr weniq angewanot worden, doch {ind in die
Erjdhlung eingefiigte Briefe aerade bei pn'dpolom{ hen Ro=
manen ftets beliebt gewefen.

Mtaﬁh der na’rmaltftmhu Periode famen die pfycholo-
gifchen Romane wieder in Bliite, ooch haben fie in Sranf-
reid) allerdings vielfach noch einen pifanten Beigefchmad.

Deutjutage muff jeder Roman, der hobheren hupammn
gentigt, mehr oder weniger p]*-,dmimmh fein, da wir vom
_hdah* emme Dertiefung der Charaftere fordern. Nlan be-
jeidhnet aber als piychologifche Romane nur folde, in denen
ha- Jnfereffe an den duferen Dorgdngen Iunwf‘mrf quwmthex
Oer Behandlung der jeelifchen §ragen und Konflifte.

5. Die Heimatbunit.

In neuerer Feit aeht viel die Rede von Beimat-
Fun ft und war hauptfadhlich im Anfjhlug f an Werfe, die das
$eben und Treiben der Hien{chen in eingelnen Sandichaften
jhildern. In Nber{chitung diefer Werfe hat man dann be-
hauptet, die Grofftadt fei Fein fiir die Imlnc Hunft geetaneter
Boden. Heimatfunit bedeutet aber fetmesweas blof Proving-

Funft, denn jede bodenftindige Kunft ift Heimatfunit,
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